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PRIEDAS

DERYBINIAI NURODYMAI DEL ENERGETIKOS CHARTIJOS SUTARTIES
MODERNIZAVIMO

Dél deryby proceso:

Visy deryby metu Sagjungai atstovauja Komisija. Vadovaudamosi lojalaus bendradarbiavimo ir
vieningo atstovavimo iSorés santykiuose principais, kaip nustatyta Sutartyse, Sajunga ir derybose
dalyvaujancios Sgjungos valstybés narés visy deryby metu visapusiskai derina pozicijas ir imasi

reikiamy veiksmy.

Sie derybiniai nurodymai nedaro poveikio Sutartyse nustatytam Sajungos ir valstybiy nariy

kompetencijos pasidalijimui.

Valstybés narés, kurios yra Energetikos chartijos sutarties narés, naudojasi savo balsavimo teisémis

ir reiSkia savo nuomong vadovaudamosi $iais nurodymais ir anks¢iau sutartomis ES pozicijomis.

Dél deryby turinio:

A. SUSITARIMO POBUDIS IR TAIKYMO SRITIS

Deryby tikslas — modernizuoti 1994 m. gruodzio 17 d. Lisabonoje Susitariangiyjy Saliy (jskaitant
Europos Sajungg (ES) ir jos valstybes nares') pasiraSytos Energetikos chartijos sutarties (ECS)

nuostatas ir parengti susitarima, kuriuo $i sutartis biity modernizuota.

2018 m. lapkri¢io mén. ECS ministry konferencijoje ECS Susitarianc¢iosios Salys susitaré dél

modernizuotiny nuostaty sgraso?.

1 2016 m. sausio 1 d. Italija pasitrauké i§ ECS.

https://energycharter.org/fileadmin/DocumentsMedia/CCDECS/2018/CCDEC201818_-
_STR_Modernisation_of the Energy Charter Treaty.pdf
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B. SIULOMAS SUSITARIMO TURINYS

Bendrieji principai ir tikslai

Modernizuotos ECS tikslas turéty biti tvariai palengvinti ECS Susitarianéiyjy Saliy tarpusavio
investicijas ] energetikos sektoriy, nustatant nuoseklig ir modernig teisiskai privalomg sistema, kuri

suteikty teisinio tikrumo ir uztikrinty auksta investicijy apsaugos lygi.

Modernizuota ECS turéty buti siekiama nustatyti aiSkias taisykles dél daugelio su investicijomis
susijusiy klausimy. Tai savo ruoztu sudarys salygas ECS Susitarian¢iosioms Salims stiprinti savo

energetikos sektoriaus institucinius gebéjimus, viesaja politika ir teisines sistemas.

Modernizuotoje ECS turéty biti paaiskinta, kad ES gali reikalauti, jog vidaus rinkoje veikiantys
rinkos dalyviai i§ tre€iyjy Saliy laikytysi taikytiny Sajungos ir valstybiy nariy teisés akty, jskaitant

susijusius su aplinkos ir saugos politika.

Modernizuotoje ECS turéty buti atsizvelgiama j klimato kaitg bei peréjimo prie Svarios energijos

tikslus ir ji turéty padéti siekti Paryziaus susitarimo tiksly.

Investiciju apsauga

Derybomis ECS investicijy apsaugos nuostatos turéty biiti suderintos su Siuolaikiniais standartais,
nustatytais neseniai ES ir jos valstybiy nariy sudarytais susitarimais, be to, ECS turéty biti

pritaikyta prie naujy pasauliniy politiniy ir ekonominiy pokyciy (be kita ko, energetikos sektoriuje).

Modernizuotos ECS investicijy apsaugos standartais turéty biiti toliau siekiama auksto investicijy
apsaugos lygio, o atitinkamomis nuostatomis Saliy investuotojams ir investicijoms viena kitos

rinkose turéty biiti uztikrinamas teisinis tikrumas.
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Modernizuotoje ECS turéty biiti aiskiai apibrézta, kokioms investicijoms ir investuotojams ji
taikoma. Investuotojo apibréztis turéty aiskiai neapimti investuotojy ir imoniy, kurie nevykdo
esmings verslo veiklos savo kilmés Salyje, kad biity aisku, jog priedangos jmonés negali kreiptis dél

gincy pagal ECS.

Modernizuotoje ECS turéty biti aiskiai dar karta patvirtinta jos Susitarian¢iyjy Saliy teisé¢ imtis
priemoniy, kad buty pasiekti teiséti vieSosios politikos tikslai, pavyzdziui, sveikatos apsauga, sauga,
aplinkos ar visuomenés doroveés apsauga, socialing ar vartotojy apsauga (teisé¢ reglamentuoti).
Vadovaujantis reformuotu ES poziiiriu j investicijy apsauga, turéty biiti paaiskinta, kad investicijy
apsaugos nuostatos negali biti aiskinamos kaip Saliy jsipareigojimas nekeisti savo jstatymy, be kita
ko, tokiu budu, kuris gali padaryti neigiama poveikj investuotojy pelno likes¢iams. Tai turéty

apimti nuostatas dél valstybés pagalbos, laikantis galiojan¢iy ES susitarimy.

I modernizuotg ECS turéty buti jtraukti tinkami ES teis¢ ir reformuotg ES poziiir] | investicijy

apsaugg atitinkantys investuotojy ir investicijy apsaugos standartai, visy pirma (bet ne vien):

. — didZiausio palankumo rezimo nuostata, kuri pagal ECS taip pat apima nacionalinj
rezima;
. — s3Ziningas ir teisingas elgesys, taip pat visiSka apsauga ir saugumas (,,nuolatine

apsauga ir garantijos‘), tinkamai apraSyti aiSkinimo tikslais;

. — ekspropriacija, jskaitant tiesioging ir netiesioging, ir tinkamai apibrézta netiesioginé

ekspropriacija, paaiSkinant jos pobudj;

J — bendrosios apsaugos nuostata: paaiskinti bendrosios apsaugos nuostatos taikymo
srit], kuri apima ,.konkrecius* arba ,,raSytinius* jsipareigojimus ir j kurig jtraukti tik

sutartiniy jsipareigojimy pazeidimai vykdant oficialias valdzios funkcijas;
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. — pervedimai: suteikiama su investicijomis susijusiy pervedimy laisvé, nustatant

tinkamas iSimtis ir apsaugos nuostatas finansiniy sunkumy ar kriziy atvejams; ir

. — atsisakymas taikyti palankias nuostatas: leidimas atsisakanciajai Saliai patvirtinti ar
toliau taikyti priemones, susijusias su tarptautinés taikos ir saugumo palaikymu
(iskaitant zmogaus teisiy apsauga), kuriomis uzdraudziami sandoriai su tuo

investuotoju arba j taikymo sritj jtrauktos investicijos.

ES dalyvaus nagrin¢jant ginCy sprendimy temas, nurodytas modernizuotiny nuostaty sgrase
(nepagrijsti ieskiniai, skaidrumas, teismo iSlaidy apmokejimo uztikrinimas, zalos jvertinimas ir
treciyjy Saliy finansavimas), vadovaujantis ES pozitriu, kurio laikomasi jos investicijy apsaugos
susitarimuose, ir ES pozicija UNCITRAL III darbo grupéje ir pagal ICSID, siekiant uztikrinti, kad j

§1 poziiirj buty atsizvelgta modernizuotoje ECS.

Bet kuriuo atveju ES turéty siekti uztikrinti, kad ECS biity taikomos $iuo metu vykdomos
investuotojy ir valstybés gincy sprendimo daugiasalés reformos, pavyzdziui, vykdomos
UNCITRAL III darbo grupgje ir pagal ICSID. Tai apima siekj uztikrinti, kad ECS atveju biity

kompetentingas biisimas daugiaSalis investicijy teismas.

Europos Sajunga gali dalyvauti derybose visomis modernizuotiny nuostaty sarase nurodytomis
temomis, vadovaudamasi $iais derybiniais nurodymais ir ES poziiiriu, kurio laikomasi jos
investicijy apsaugos susitarimuose. Ji taip pat uZtikrins, kad visos taisyklés ar jsipareigojimai, dél

kuriy Europos Sajunga susitars, atitikty ES teising sistema.

Darnus vystymasis ir imoniu socialiné atsakomybé

I modernizuotg ECS turéty biiti jtrauktos nuostatos dél darnaus vystymosi, jskaitant nuostatas del
klimato kaitos ir peréjimo prie Svarios energijos, laikantis ParyZiaus susitarimo ir neseniai sudaryty
ES susitarimy bei ES pozicijy vykstanciose derybose. Be to, ja turéty biiti prisidedama prie
skatinimo laikytis Zmogaus teisiy ir tarptautiniy darbo standarty, be kita ko, nuostatomis dél

skaidrumo ir jmoniy socialinés atsakomybés / atsakingo verslo.
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Ekonominés integracijos regioniné organizacija

ES nepritaria nuostatos dél ekonominés integracijos regioninés organizacijos pakeitimui ECS
modernizavimo procese. Taciau jei derybos apimty ir nuostatg dél ekonominés integracijos
regioninés organizacijos, ES turéty uztikrinti, kad modernizuotos ECS nuostatos tikslas ir toliau
biity nustatyti, kad jokia ECS nuostata neturéty buti aiSkinama kaip nustatanti pareigg kuriai nors
ECS Saliai, kuri yra ekonominés integracijos susitarimo 3alis, taikyti kitai ECS Saliai, kuri néra to
ekonomings integracijos susitarimo $alis, bet kokj lengvatinj rezima, taikomg tarp to ekonominés

integracijos susitarimo Saliy.

Pasirengimo investicijoms etapas

ES nepritaria tam, kad modernizuojant ECS biity jtrauktas pasirengimo investicijoms etapas, nes
démesys turety buti sutelktas | investicijy apsaugos nuostatas. Vis délto, jei derybos apimty ir
pasirengimo investicijoms etapa, ES turéty priestarauti tam, kad ginéy sprendimo procediiros biity

taikomos pasirengimo investicijoms etapo nuostatoms.

Tranzitas

Tranzitui skirto skyriaus nuostatos turéty buti paaiSkintos, kad biity geriau atsizvelgta j reikalavimus

del integruoty energijos rinky, kuriose taikomos treciyjy Saliy prieigos teisés, kaip yra ES.

Dujy atveju turéty biiti paaiSkinta, kad Energetikos chartijoje vartojama tranzito sgvoka
nepriestarauja atviros prieigos ir neribojamo keitimosi dujomis netaikant teritoriniy apribojimy
principui, kai prekyba energija grindZiama virtualiais srautais, o ne keitimusi fizinémis
molekulémis, kaip taikoma ES. Visos taisyklés ar jsipareigojimai, dél kuriy Europos Sgjunga
susitars, turéty atitikti ES teising sistemg ir ES tarptautinius jsipareigojimus, visy pirma susijusius

su treciyjy Saliy prieiga ir tarifais uz infrastruktiiros naudojima.
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.Chartijos* apibréztis

Apibréztis svarbi kelioms esminéms ECS nuostatoms. Siekiant atnaujinti pirming 1991 m. Europos
energetikos chartijg 2015 m. buvo priimta Tarptautiné energetikos chartija. ECS Susitarian¢iosioms
Salims nepavyko susitarti, ar ECS minima Chartija galéty biti taip pat suprantama kaip nuoroda j
Tarptauting energetikos chartijg. ES pritaré tokiam aiSkinimui. Todél § modernizuotoje ECS pateikta

,chartijos* apibréztj turéty buti jtraukta 2015 m. Tarptautiné energetikos chartija.

.Lkonominés veiklos energetikos sektoriuje apibreéztis

Investicijos, kurioms taikoma ECS, turi biiti susijusios su ,,ckonomine veikla energetikos
sektoriuje*. Tokia ekonoming¢ veikla siejama su produktais ir medziagomis, dazniausiai susijusiais
su i8kastiniu kuru (iSvardytais Energetikos chartijos sutarties EM I priede). Apibréztis gali neapimti
naujy investavimo tendencijy, visy pirma susijusiy su atsinaujinancigja energija ar efektyvaus
energijos vartojimo priemonémis ir bevykstanciu energetikos sektoriaus skaitmeninimu. Todél |
modernizuotg ECS turéty biiti jtraukta ,,ckonominés veiklos energetikos sektoriuje apibréztis,
pagal kurig biity galima atsizvelgti | peréjimo prie saugios ir tvarios mazo anglies dioksido kiekio,

VW —

galimybes.

Nebeaktualiu nuostaty iSbraukimas

ECS sekretoriatas papra$¢é modernizuojant ECS spresti nebeaktualiy sutarties nuostaty klausima.
Tai néra ES prioritetas, taciau kadangi jas iSbraukus ECS biity lengviau skaitoma, $ig galimybe biity

galima apsvarstyti.
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